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Kardinal Mundelein se je vrnil med nas. 
SPREJEMNA PARADA JE ŠTELA VEC KOT 100 TISOČ 

DUŠ. — PRI SPREJEMU JE SODELOVALO VSE ME-
STO NEGLEDE, KAKE 1A PREPRIČANJA JE KDO. 

SLOVENCI SO BILI ČASTNO ZASTOPANI. 

Chicago. — Tako slavnost-
nega dne chicaško mesto še ni 
imelo, kakor ga je imelo rav-
no včeraj , ko se je vrnil iz Ri-
ma v kardinala povišan nad-
pastir chicaške nadškofi je Ge 
orge Mundelein. Sleherni me-
ščan je prišel na plan, da vi-
di prominentnega novega 
kneza katoliške cerkve. Od 
postaje, k je r je izstopil z vla-
ka pa daleč na severno stran 
ob Michigan bulevardu in zo-
pet naza j do katedrale Na j -
svetejšega Imena po Dearborn j 
ulici je bilo na tisoče in tiso-j 
če ljudi, ki so hoteli videti Z| 
rdečim klobukom vračujočega 
kardinala Mundeleina. 

Malo pred t re t jo uro je do-
spel na postajo na Garfield 
blvd. in Leavitt street, k je r ga 
je sprejel posebni odbor. Od 
tam se je odpeljal v okraše-
nem avtoju oblečen v krasno 
kardinalsko rdečo obleko in 
nosil je kardinalski klobuk. 
Takoj, ko je dospel na Michi-
gan avenue, ga je že začelo 
pozdravljati ljudstvo, ki se je 
potem vrstilo vsak blok odde-
ljen posebni župniji . Naša 
župnija sv. Štefana je vred s 
slovensko župnijo sv. Ju r i j a iz 
So. Chicage zavzela prostor 
med 28. in 29. ulico. Naše vsej 
hvalevredne slovenske čč. šol-
ske sestre so pripel jale šolsko 
mladino s zastavicami, ki je 
pozdravila vračujočega kardi-
nala. Slovensko društvo Naj-} 
svetejšega Imena broječe do 
100 mož se je udeležilo pa pa-
rade v mestu in sicer od Jack-
son bvld. do 13. ceste na sever-
ni strani mesta, k j e r je napra-
vilo špalir na vsako stran ce-
ste, k jer je privozil kardina-
lov okrašen avto, s katerega 
je kardinal vseskozi delil ob-
činstvu blagoslov. Kma-
lu nato je pa rada zavila z 
Michigan blvd. do Dearborn 
streeta in po Dearborn n a z a j 
proti katedrali . Po Dearborn 
ulici so tvorili pa rado večino-
ma dijaki raznih učelišč in u-
niverz. 

Ko je kardinal vstopil s šte-
vilnimi duhovniki v katedra lo 
Najsv. Imena se je vršila po-
božnost s podel jenem blago-
slovom z Najsvetejš im. Nato'; 
je vsem navzočim kardinal | 
Podal apostolski blagoslov. | 
| Včerajšni dan je bil kakor, 
nalašč od Stvarnika določen' 
zato veličastno parado. Bilo 
je jasno in ne prehladno ne 
pretoplo. Pa rade se je udele-
žilo 100 tisoč in gledalcev 
do miljona. V splošnem je bil 
to dan, ki ga chicaška javnost 
ae bo pozabila. Vse je govo-
rilo, ka j takega še nismo ime-
li v Chicagi. Več o tem bomo 
se poročali. 

ROŽLJANJE HA TREH DE-
LIH SYETA Z OROŽJEM. 

RAZNE VESTI. 

V Nemčiji stavka pol milijona 
delavcev. Rusija in Rumu-

nija se pripravljate na 
boj. 

O bojih in sovražnostih se 
nam poroča iz Evrope, Azije^ 
in Afr ike . 

Rusi ja in Rumuni ja delajo ( 
priprave za napad . Od obeh 
strani se poroča, da so zasedli 
s trategične točke. 

Francosko orožništvo se te-
pe z Turki na meji Sirije. 

Špansko vojaštvo j e bile-
dva dni zaposl jeno z bojem z 
uporniki plemena Riff v Ma-
roku. 

V Nemčiji je zastavkalo pol 
milijona komunističnih delav-J 
cev, na jveč ruda r j ev . Strah 
vlada v industr i jskih krogih' 
Nemčije, da bi F ranc i j a ne 
zasedla nada l jne rudnike v 
Ruhrskem ozemlju, ako bi 
Nemčija ne bila v stanu poši-' 
Ijati Franci j i dovolj premoga, 
radi stavke. ; 

List Rothe Fahne , kater i je 
glasilo rdečkar jev pravi, da je 
to začetek novih bojev. 

—o 
DUHOVNIŠKE VESTI. 

— Rev. Fa the r John Noo-
nan, župnik cerkve sv. Avgu-
ština je bil od večine stavka-
jočih uslužbencev poulične že-
leznice izvoljen kot posredo-
valec med magnat i in stavka-j 
j očimi. 

Izbojeval je pet centov na 
uro povišanja plače, kakor 
tudi pokojnino za uslužben-
ce Des Moines City Railway, j 

— Atchison, Kans. — Veli-
ke pr iprave so v teku, za slav-
nost srebrnega jubi le ja Fa ther j 
Abbot Mart ina odkar je bil 
posvečen v mašnika. 

SI a vnost se vrši 22. m a 
ja . Na predvečer slavnosti bo 
koncert in govori. Na slavnost-l 
ni dan bo pa sv. maša, po maši 
pa banket . 

o 
Prvi beli nasel jenci 

Missouri. 
države 

Ukradeni Liberty bondi naj 
deni. 

Lansko leto meseca avgu-
je bilo Mrs. Schriver iz 

>admoor, ukradenih za 
Liberty bond o v. Letos 
fa rmar Chh.,3 Harney v 
• 111. na svojemu polju 
našel v zemlj; zakopa-

Na letni seji Historical So-
ciety države Missouri j e Rev. 
Gilbert Gar raghan iz St. Lo-| 
uis univerze podal dokaze, da' 
so se prvi beli l j u d j e naselili 
v državo Missouri v letu 1700, 
v bližino k j e r je danes St. 
Louis in na severnem obrežju 
reke Des Peres. Fa the r Gar-
raghanova trditev je bila od 
članov Historical Society spo-
znana kot pravilna. 

Vstanovitelj te naselbine je 
bil ; Rev. Francis Pinet, kateri 
j e umrl leta 1702. 

o 
4,000 irskih romarjev potuje 

v Lurd. 
Dublin. — V Dublinu so 

pr iprave v polnem teku za na-
meravano roman je v Lurd, za 
ka terega se je priglasilo 4,000 
romar jev . V spomin na to ro-
m a n j e bodo postavili veliko 
znamenje sv. Križa. 

— Washington. — Prezi-
dent Coolidge se je premislil, 
da bi sklical svetovno kohfe-
renco, v kateri bi se razprav-
l ja lo o razorožitvi. Pravi, da 
z ozirom na sedanje evropej-
ske razmere , na to ni za mis-
liti. 

— Saskaton, Sask. — Šol-
ski odbor je znižal tamoš-
nj im učiteljem plačo na 
$1,000 letno, medtem ko dobi-
jo šolski sluge $1,200. To je 
napotilo več učiteljev, da so 
vložili prošnje za mesta šol-
skih slug. 

— Mart insburg, W. Va. — 
William Miller s tar 38 let, nje-
gova žena in štiri mali otroci 
so našli smrt v valovih, vsled 
povodnji narasle Back Creek 
reke. Na kakšen način so za-
šli v reko ni nikomur znano. 

— New York. — Na trgov-
skemu parniku Ontar ia , kate-
ri se je naha j a l deset mil j od 
Block Island v gosti megli je 
nastal požar. Kapi tan Bond 
je poslal brezžično brzojavko 
za pomoč, na ka r sta dva par-
nika tam blizu se n a h a j a j o č a 
s polno paro hitela ponesre-
čenemu parniku na pomoč, 
med tem se je pa moštvu On-
tar i je posrečilo ogenj zadu-
šiti, naka r so nadal jeval i svo-
jo pot. 

— Danville, 111. — Dr. Wal-
ter Brown že nad pet in dvaj-
set let v temu mestu znan kot 
dober zdravnik in ranocelnik 
j e imel na nogi mazolec, ka-
terega je pa prebodel in kma-
lo nato na zas t rupl jen ju krvi 
umrl. 

— Amite, La. — Šest Ita-
l i j an o v, kateri so pred tremi 
leti napadli v roparskem na-
menu banko v Independence, 
La. in usmrtili enega človeka, 
so bili 9. m a j a ob 12. uri o-
poldan obešeni. 

— Buenos Aires. — Stavka 
v Argentinij i je končana, de-
lavci so prisilili vlado, da vpo-
štev a nj ih zahteve glede pc-
kojninske postave. Nadal jno 
stališče delavcev proti vladi 
je odvisno, kako bo vlada dr-
žala dano obljubo. 

— Tokio, Japonsko. — Pre-
obrnil se je motorni čoln, v 
kateremu je bilo 100 oseb. Se-
demdeset l judi je utonilo, le 
tridesetim se je posrečilo re-
šiti. 

— O m a h a , Neb . — 600 ga-
lonov žgan ja so zaplenili su-
haski agent je na tovornemu 
skladišču posta je Omaha, ka-
teri je bil naslovljen na neko 
ime, katero tam sploh ne eksi-
stira. Žgan je je bilo v sodčkah 
in zaznamovano kot mineral-
no olje. Vrednost tega mine 
ra lnega kika se ceni na $15.-
000. 

— Pariz. — V laboratori ju 
tobačne tovarne v Parizu so 
znašli sredstvo, s katerim jim 
je možno odstraniti iz tobaka 
ves nikotin, ne da bi se s tem 
odvzelo tobaku pr i je tnega o-
kusa ali dobrega duha. 
- — Neapel. — Iz Neapla po-

ročajo, da so čutili potresni 
sunek, kateri pa ni povzročil 
nobene nesreče. 

— Pensacola. — T u k a j so 
aretirali Nemškega državlja-
na Clarenc Carlipa, kateri j e 
obdolžen, da je poslal prezi-
dentu Coolidge grozilna pis-
ma. 

MELLONOV DAVČNI 
PREDLOG ODBIT. 

Demokrati in konzerv a ti vci 
zmagali z 69 proti 15-tim 
g I asov am. 

Washington. — Demokrati 
so s pomočjo konzervativcev 
zmagali s svojim davčnim 
predlogom. V senatski zborni-
ci je bilo 69 glasov za in 15 
proti predlogu. * 

Predlog, kateri je bil spre-
jet v senatski zbornici za nor-
malne dohodke je sledeči: 

Dva odstotka na prve $4.-
000, štiri odstotke na nadal j -
ne $4.000 in šest odstotkov za 
ostale. 

Na dohodke velikih korpo-
r a c i j : 

Eden odstotek za $10.000 
kateri se pa s topnjema povi 
ša do 38 odstotkov na dohod 
ke čez $200,000 in 40 odstot-
kov na dohodke čez $500.000. 

Senator Smoot, kateri pred-
seduje f inančnemu komiteju 
je izjavil, da bo ta predlog 
prinesel drugo leto $162,150.-

,000 deficita. 
Republikanci, kateri so vo-

lili proti so mnenja , da prezi-
dent Coolidge predlog vetira. 
Ker pa je večina t u k a j bi pre-
zidentov veto nič ne pomagal. 

Glave velikih korporaci j so 
I zelo alarmirane, eni celo tr-
dijo, da bo to imelo slabe po-

jsledice za industri jo. 
o 

AVTOMOBILSKE NESREČE 
Štiri osebe ubite, ker se niso 

zmenili za dano znamenje 
čuvaja. 

Iz Jugoslavije. 
NEMCEM V JUGOSLAVIJI RASTE GREBEN. 

KA NESREČA V SLOVENSKIH GORICAH. 
GE VESTI. 

VELI-
DRU-

Napad na Slovence v 
bor ski okolici. 

Mari-

Mariborskim Nemcem po 
prevratu vedno bol j zopet ra-
ste greben. Njihov Šovinizem 
je dosegel skoio že pred voj-
no višino in zopet so na vrsti 
napadi na Slovence. Tako sta 
dva nemška izzivača napad-
la 13. aprila v nedeljo v Kam-
nici dva Slovenca, ki sta se 
mirno vračala po cesti v Ma-
ribor. Enega je neki Nemec 
udaril z bokserjem po glavi, 
da se je zgrudil. Ko pa se je 
njegov tovariš postavil v bran, 
sta jo oba nemška vročekrv-
neža popihala. 

o 
Velika nesreča pri Mariji 

Snežni. 
V noči od 15. na 16. m. m. 

se je zgodila pri Mariji Snež-
ni v Slov. goricah strašna ne-
sreča, ki je zahtevala tri smrt-
ne žrtve. Kovač Sterk je čez 
dan žgal oglje, zvečer pa je 

iti sami domov. Tako sta bila 
zopet brez vsakega povoda 
napadena na poti, ko sta se 
vračala domov, neki ku r j ač 
in neki ključavničar, ki je do-
bil precejšnje poškodbe. Ugo-
tovila sta, da ju je napadel 
neki mesar Anton Slamič, ki 
bo dobil pošteno plačilo pred 
sodiščem. 

Iz blaznice 
na Studencu pri Ljubl jani je 
pobegnil v bolniški obleki 25-
letni France Hudovernik, do-
ma iz Velenja pri Celju. 

o 
Smrtna nesreča. 

Ža f ran Jakob, rojen 26. a -
prila 1889. samski pomožni 
delavec iz Šoštanja, je v goz-
du Franca Woschnagga podi-
ral drevje. Ko je čistil veje od 
smreke, je padla n a n j druga 
smreka in ga podrla. Težko 
deblo mu je zdrobilo čelnico 
in lobanjo. Bil je na mestu 
mrtev. Na lice mesta poklj-

iz Šo-
spravil pogašeno oglje v ko-
vačnico, k j e r je tudi stanoval! f a n i dr. Fichtenegger 
z družino. Oglje pa gotovo ni s tan ja je mogel konštatirati le 
bilo dobro pogašeno, ker je smrt. 

Št ir je mestni uslužbenci v 
Chicagi so si iz zaklenjene 
garage izposodili avtomobil,' 
ter se odpeljali na ribji lov.! 
Ko se pa pr ipel jejo na Suny-
side in North Cicero ave. pri-
drvi iz ovinka Mayfair posta-

{je vlak. • 
St rojevodja zapazi avto, a 

bilo je že prepozno, ni mu bi-! 
Io mogoče tako naglo vstaviti 
vlaka, kateri se zapodi v avto-' 
mobil in ga popolnoma razbi-; 
je, ponesrečence pa pomeče' 
pod stroj. 

! Dva sta bila r az t rgana na' 
j kosce, dva sta pa izdihnila v 
f bolnišnici, ne da bi se zaved-
la. 

Nick Tell čuva j na križišču 
je rekel, da je dal znamenje 
z zastavo, a se niso zmenili. 

Druga podobna nesreča se 
je zgodila v Saginaw, Mich. 
Ena oseba je bila na mestu 
mrtva, t r i je pa ranjeni , ko je 
nj ih avto razbil tovorni vlak 
Pere Marquete blizu Midland. 

o 
Novi sistem bančnih roparjev. 

Harrison, Mich. — State 
pavings banka v Harrison je 
bila oropana za $7,000 v goto-
vini, 20,000 v Liberty bondih 
in blagajno. 

Ropar j i so se pa poslužili 
novega sistema in sicer so z 
vrvjo povezali b laga jno in 
vpregli konja , da je izvlekel 
blaga j no do njihovega avto-
mobila, naka r so se mirno od-
furaK, ne da bi pustili kak-
šno sled. 

Serif 
in domačini so pridno 

na delu, da bi zasledili tato-
ve. Na bančnih t leh se pozna-
jo odtisi konjskih kopit. 

začelo na kupu tleti, da se je 
vnela kovačnica. Ko je bila 
družina v najlepšem spanju , 
je objel požar celo poslopje, 
da je bila vsaka rešitev izklju-
čena. Iz gorečega poslopja sta 
se rešila samo dva kovačeva 
otroka, kovač, njegova žena 
in en otrok so pa zgoreli s 
svojim domom vred. 

o 
Smrtna nesreča na Triglavu. 

V sredo 16. aprila je zahte-
val Triglav prvo letošnjo žr-
tev. Ponesrečil se je 18-letni 
maturant I. gimnazije Ante 
Lenarčič, sin učiteljišnega pro-
fesor ja Lenarčiča v Ljubljani . 

o 
Nov vojaški poveljnik za 

Prekmurje. 
Vojno ministrstvo je odre-

dilo podpolkovnika Desana Ig-
lica, dosedaj v službi pri som-
borskem vojnem okrožju, za 
vojaškega poveljnika v Prek-
mur ju . Podpolkovnik Ilič na-
stopi te dni svojo službo. Prej-
šnji poveljnik, podpolkovnik 
Drag. Nedič, ki se je odlikoval 
po svojih izrednih balkanskih 
vrlinah, je premeščen k 9. pol-
ku v Bitolj. 

o— 
- Umor v P tu ju . 

Te dni so našli posestnika 
Janžekoviča mrtvega na kupu 
gno ja ; t ruplo je kazalo znake 
nasilne smrti in po strogi pre-
iskavi so bile aret irane tr i o-
sebe, med njimi soproga u-
morjenega Janžekovič. O n j e j 
je znano, da je imela več Iju-
bavnih razmeri j , pa ni izklju-
čeno, da ne bi bila sama zaple-
tena v umor svojega moža. 

o 
Tat v sodni dvorani. 

V znani razpravni dvorani 
deželnega sodišča štev. 79 v 
prvem nadstropju je bil ukra-
den nekemu poročevalcu li 
stov skora j nov dežnik, vre-
den 150 Din. 

o 
Cestni napadi 

v Rožni dolini se vedno bolj 
ponavl ja jo , t ako da se doma-
čini že skoro boje bol j pozno 

Razne nesreče. 
V tovarni pohištva "Drava" 

v Zbelovem pri Mariboru si 
je s t rugar Valant Ivan pri 
stružnem stroju odrezal prste 
na levi roki ; oddan je bil v 
bolnišnico. — Pri stavbeniku 
Viljemu Treo v Tržiču se je 
delavec Zavrl Franc močno u-
sekal na desni roki. — Ko-
mar ju Ignaciju, vozniku pri 
veletrgovini z vinom Sadnik 
& Kraker v Ptuju , je padel 
sod na levo nogo in mu jo 
zmečkal. Oddan je bil v bol-
nišnico. — Pri gradbenem 
vodstvu "SIograd" v Zagorju 
ob Savi je zidar Korošec Lu-
dovik padel z odra in se tež-
ko poškodoval na glavi in no-
gah. 

(Dal je na 4. strani.) 

DENARNE POŠILJAM 
V JUGOSLAVIJO, ITALIJO, 

AVSTRIJO, itd. 
Naša banka ima svoje lastne zvex« 

s pošto in zanesljivimi bankami v 
starem kraju in naše pošiljatve 96 
dostavljene prejemniku na dom ali 
na zadnjo poŠto točno in brez vsake-
ga dobitka. 
Naše cene za pošiljke v dinarjih bi 

lirah se bile včeraj sledeče: 
Skupno s poštnino: 

500 — Din. $ 6.90 
1,000 — Din $ 13.45 
2,500 — Din. $ 33.50 ' 
5,000 — Din $ 66.50 

10,000 — Din $132.00 
100 — Lir $ 5.20 
200 — Lir $10.05 
500 — Lir. $2425 

1,000 — Lir $47.25 
Pri poŠiljatvah nad 10,000 pin. la 

nad 2,000 Lir poseben popust 
Ker se cena denarja častoknrf 

menja .dostikrat docela nepričakova 
no, je absolutne nemogoče določit 
cene vnaprej. Zato se pošiljatve na 
kažejo po cenah onega dne, k« mi 
sprejmeme denar. 

DOLARJE POŠILJAMO MI TU-
DI V JUGOSLAVIJO IN SICER 
PO POSTI KAKOR TUDI BRZO-
JAVNO. 

Vse pošiljatve naslovite na—SLO-
VENSKO BANKO 

• i;- i-SZs 13 • fe i : 
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Nikola 

bu propada. V Bosni je grozil Hrvatom in Slovencem 
z vojaško silo. In kadar se vlada poslužuje vojaške si-
le, tedaj se nahaja v slabem položaju — tedaj visi na 
niti med življenjem in smrtjo. Morda, ko pišemo te 
vrstice je Pašičeva vlada že strmoglavljena. če pa še 
ni, bo pa gotovo prej ali slej, ker v takih razmerah, 
kakor se Jugoslavija sedaj nahaja, ne more naprej. 
Čim dalje bo Pašič na krmilu, v tem večje blato bo po-
tisnjen jugoslovanski vladni voz. 

Pašič je kot jugoslovanski ministrski predsednik 
zadnje tedne obrnil pozornost vseh evropskih diploma-
tov in državnikov nase. Kljub večinski opoziciji se je 
do zadnjih dni držal krepko na površju. Pašič je v po-
litiki izmed vseh srbskih politikov eden izmed najbolj 
pretkanih in prefriganih. Da se drži toliko časa na po-
vršju je pripisovati njegovi brezvestnosti, ker njemu 
je bore malo poslužiti se tudi najbolj nizkotnih sred-
stev v politiki, proti svojim političnim nasprotnikom. 
Čuje se, da se ga celo kraljevi dvor boji, ker poznajo 
ga iz prejšnih časov kralja Milana, kako velik prefri-
ganec je osiveli Pašič. 

Pašič je v politiki podoben precej železnemu nem-
škemu Bismarku. Kakor je Bismark centraliziral Nem-
ce, tako misli in upa narediti z Jugoslovani Pašič. Sa-
mo toliko se razlikuje od Bismarka, da je ta ne prizna-
va drugim jugoslovanskim bratom kot Bolgarom, Hr-
vatom in Slovencem tiste svobode in istih pravic, kakor 
jih privošči Srbom samim. Bismark je bil v tem oziru 
vsem Germanom enak, kar Pašič vsem Jugoslovanom 
ni. To je pa dovolj velik vzrok, da ga vsi pravi Jugo-
sloveni sovražijo. 

Hrvate in Slovence srbski radikali imenujejo pre-
čane-in jih smatrajo za nekak tak element, kakor sko-
FO Italija okupirane kraje, kjer žive tudi Slovenci. Me-
talo se jim je naprej na merodajnih mestih, da so pre-
maganci in da kot taki morajo biti samo lepo pokor-
ni in storiti vse kar Srbi ukažejo. Da to žali Hrvate in 
Slovence je razumljivo, saj sta oba naroda že desetlet-
ja delovala za pravo jugoslovansko ujedinjenje. Paši-
čeva vlada je nalagala visoke davke prečanom, veliko 
večje kot Srbom v Srbiji. Oba naroda stojita na mno-
go višji kulturni stopnji kot srbski in vendar ju sled-
nji hoče zatirati in zapostavljati. Slovenske fante uti-
kajo v vojaško službo v južno Srbijo in Macedonijo. 
Neolikane Macedonce in Srbe pa nastavljajo po naši 
lepi domovini. Vse to ustvarja velikanski povod, da 
Hrvatje in Slovenci z vso silo odločno zahtevajo zase 
autonomijo, sicer bodo Srbi še to kulturo uničili, ko-
likor sta si jo oba naroda z velikimi žrtvami priborila. 

Izvor vsega tega škodljivega vladnega delovanja 
je bil doslej Pašič. Velesrbija mu je pri srcu, vse drugo 
nič. Zato ni čuda, da je odpor prečanom vsak dan več-
ji in še bo, dokler ne bosta hrvatski in slovenski narod 
dobila kar njima gre po božjih in naravnih postavah. 

Pašičeva vlada je, kakor se čuje zadnje dni na ro-

Dr. W. M. MacGovern. 

Preoblečen v prepovedani Tibet 

B&rberton, O. 
Dragi urednik: — Prosim1 

za malo prostora v našem pri-
l jubl jenem listu Edinosti, da 
Vam malo sporočim, kako se 
imamo t u k a j v Barberton. Ob-
hajal i smo trideset-letnico K. 
S. K. Jednote to je bilo v ne-
deljo zvečer, je bil v ta na-
men prirejen banket, ki je bil 
j ako doboro obiskan. S pri-
reditvijo smo dosegli lep vseh 
zlasti v moralnem oziru, ker 
to je naredilo zopet mogočen 
vpliv na ro jake v naselbini, j 

Velikonočna kolekta v naši! 
cerkvi je bila povoljna, tako 
da zmira j napredujemo. Ima-| 
rno tudi pevsko društvo, ki ob' 
vsaki prili nastopa in nam pre1 

peva lepe slovenske pesmi. 
Tako, da v društvenih ozirih 
prav dobro napredujemo in 
se tudi lepo razumemo. 

Kakor znano, je trgovino, 
ki jo je vodila vdova Mrs. Po-
l janec prevzel seda j na.l ro-
jak . Dolžnost naša je, da tu-
di tega podpiramo, ker je Slo 
venec. Svoje trgovce moramo 
podpirati v svoji naselbini in 
oni bodo pa nas, kadar bomo 
imeli kako prireditev. 2 i d j e 
ne podpira jo naših prireditev, 
naši trgovci pa jih, kadarkoli 
se prirede. Zidje se dobrika-
jo Slovencem samo takra t , ka 
dar jim denar prineso v trgo-
vine, drugače jih ne poznajo. 
Zato je že čas, da se zavemo, 
da smo Slovenci in zato tudi 
kjerkoli mogoče v prvi vrsti 
Slovence podpirajmo. Kadar 
bomo lastovali pravo zaved-
nost t e d a j bomo lahko rekli, 
da smo zavedni. Dokler pa 
Slovenci svojih trgovin ne bo-
mo podpirali, toliko časa ne 
bo pravega napredka med na-
mi, to si le dobro zapomnimo 
vsi. 

O priliki se bom še k a j og-
lasil. Pozdrav vsem naročni-
kom tega lista, ki je nam naj-
bolj pr i l jubjen in morala bi 
ga imeti vsaka slovenska hi 
ša. J. J. F., opazovalec. 

o 

dolg bo 8 milj. To bo n e k a j 
izvanredno lepega za Dan vil-) 
le. Naše mesto zelo narašča. 
Tuka j je veliko bogatih ljudi 
mil jonarjev, med temi pa se-
veda tudi več revežev. 

Poročati moram tudi, da so 
nas obiskali te dni Mr. John 
Kučič, ki se zdravi tuka j . K 
njemu so namreč prišli njego-
vi pri jatel j i iz So. Chicage in 
ti so bili g. John Černe, g. Ff. 
Pibranik, Miss Frances Jakše ' 
in Mr. in Mrs. Pritekel. Imeli 
smo jako dobro zabavo in ko 
smo se razšli z veselimi 

(Dal je . ) 
Hrana je bila zmera j ista, 

meso, ječmen in ča j . Meso je 
ali koštrunovina ali pa gove-
dina. Čez noč ga obesijo na 
z rak , da zmrzne ; t ako se o-
h ran i več mesecev. Ker je pa 
vročina podnevi velika, začne 
smrdet i in t e d a j pride šele za 
Tibetanca pravi užitek. Po-
noči obesijo meso spet na 
z rak , in tako dalje, dokler ga 
j e k a j . Z velikim nožem si od-
seka Tibetanec m a j h n e košč-
ke in j e meso sirovo. 

Č a j je zelo s lab; uvaža jo 
ga. večinoma iz Ki ta jske in si-
cer v podobi stisnjene opeke. 
Ker se pa listi ne drži jo ka r 
tako skupa j , pregnete jo č a j z 
survico namočenega govejega 
gnoja. Če hočemo piti, odkrh-
nemo kos opeke in ga skuha-

mo v vodi. Pridenemo veliko 
kepo sirovega masla, potem še 
malo soli in sode in vse sku-
p a j temelji to premešamo in 
prekuhamo. Mleka in sladkor-
j a Tibetanci ne poznajo. Siro-
vo maslo nadomesti jo včasih 
tudi s koštrunovim lojem. Si-
rovo maslo delajo iz k rav jega 
mleka, j e pa zmera j žaltavo, 
ker ga hrani jo po več mese-
cev, včasih tudi po več let 
Kakor pravimo mi, da j e vi-
no tem boljše, Čim starejše je, 
tako t rd i jo Tibetanci isto o si-
rovem maslu. Ta masleni č a j 
uživajo domačini v ogromnih 
množinah in jim je jed in pi-
jača obenem. 

Ječmenovo z rn je pa prav 
drobno zmeljejo, ga z malo 
ča j a vgnetejo v velike kepe, in 
ped je pr ipravl jena. 

HKWiit:. 

Danville, 111. I 
Iz našega mesta se jako ma-

lo sliši, dasi ni tako malo me-
sto. Danville šteje okoli 47. ti-
soč prebivalcev. Slovencev i-
mamo t u k a j samo 3 družine, 
temveč pa je več Hrvatov. 
Razmere so kot ponavadi. 

Omeniti moram tudi, da so' 
tudi začeli t u k a j delati "Lek" 

Boljše hiše poznajo tudi 
boljšo hrano, a navadni Tibe-
tanec se mora vse leto zado-
voljiti z omenjenimi tremi jed-
rni : z mesom, maslenim čajem 
in ječmenovimi cmoki. Zele-
n jave ne pozna jo ; perutnina 
je Tibetancem nečista in je 
nihče ne j e ; prav tako nečiste 
se mu zde ribe, in jih tudi ne 
mara . Sploh mu je vse zopr-
no, kar pride v stik s svežo 
vodo. Vsa j p rekuhana mora 
biti. Zato se menda tudi tako 
nerad umiva. 

Smrdeče meso, masleni ali 
lojevi ča j in pa ječmenovi 

, cmoki po naših evropskih poj-
mih niso nič k a j vabljiva hra-
n a ; a . če imaš 30 milj — 50 
km — utrudlj ive tibetske ho-
je za seboj, s tovorom na ple-
čih, ne boš dosti vprašal. Sa-
mo to še čutiš, da si zelo la-
čen. Zato sem ravno tako hla-
stno jedel kakor vsi drugi. 
Naš dobri Satan je v počiva-
liščih že še uje l kako ki tajsko 
slaščico; ker sem bil pa v druž-
bi t ibetanskih kmetov, si mu 

srci 
smo si želeli, da bi se še več-
krat sešli. 

Pozdravl jam vse čitatelje 
tega lista ! John Šebat. 

o 
Sheboygan, Wis. 

Društvo Presv. Trojstva št. 
22, Hrvatske Kat. Zajednice 
bo imelo dne 18. m a j a svojo 
zabavo in predstavo "Seljaci 
u g r a d u " v cerkveni dvorani 
sv. Cirila in Metoda. Društvo, 
poživlja vse svoje pr i ja te l je 
Hrvate in Slovence, da to pri-' 
reditev v največjem Številu! 
posetijo. Zabava se prične ob* 
2. uri popoldne. Predstava pa 
ob 7. uri zvečer. 

Naše katoliško društvo 
Presv. Trojstva se jako lepo 
razvija in kaže na lep napre-
dek. Zato apeliramo na vse 
še enkrat , da se te prireditve 
ka r največ udeleže in nam 
tako pomagajo do boljšega1 

razvoja in napredka . 
Našemu društvu se je prero-J 

kovalo, da če izdahniti tekom 
enega tedna, a hvala Bogui 
korakamo od napredka do na-< 
predka. Veliko so nam poma-
gali naši b ra t j e Slovenci. Med 
njimi na jbo l j brat Marko Plut 
in John Prhne. 

Vsem naj lepša hvala in ha 
veselo svidenje! 

Gaspar Puralič. 
o ( 

Newburg—Cleveland, O. 
Delavski problem je bolj 

slab. V večih tovarnah se ja-
ko slabo dela. Draginja je pa 
vedno velika. Zelo slabo obra-
tu je American Steel Wire Co., 
k je r je zaposljenih veliko na-
ših rojakov. Živimo bolj v u-
panju na boljše čase. 

Razna društva so k a j mar-
ljiva z raznimi prireditvami 
veselic in koncertov. Tudi dru-
žba Slovenski narodni dom 
priredi bazar v korist b lagaj-

nisem upal nič vzeti, in je vse 
sam pojedel. 

Tako smo prišli slednjič v 
Šigatze. Zadnj i del pota je 
najbol j obljuden v vsem Tibe-
tu ; skoz veliko vasi smo pri-
šli, a vsaka občina je bila 
prav ma jhna . Mislim, da vsa 
visoka planota nima več ka-
kor poldrugi miljon prebival-
cev (nekateri cenijo prebival-
stvo na 5 do 6 miljonov. Pa 
bo imel na jb rž Mac Govern 
prav.) Moje noge so bile že 
tako ožuljene, da mi je vsak 
korak povzročil hude boleči-
ne ; poskusil sem hoditi bos, 
a ostro kamenje mi je raz je-
dalo kožo in meso, in sem se 
spet obul. Diogenes je imel pa 
prste na nogah zmrznjene in 
je še bolj trpel . Počasi je še-
pal za nami in še Satan ga je 
tepel, hoteč pospešiti njegove 
korake. V Šigatze nam ni bilo 
t reba iskati prenočišča, ker 
sta nas naša pr i ja te l ja pova-
bila na svoj dom in sicer res 
tako iskreno od srca, da nis-
mo mogli reči ne. 

ne za odplačila dolga, začen-
ši z dnem 13. m a j a in se kon-1 

Ča v nedeljo dne 18. ma ja . O-1 
beta se veliko raznoterega 
blaga. Seveda, kdor bo prine-
sel srečo seboj se z malim • 
zneskom lahko okoristi. Z a | 
10 centov bo dobil gosko, ali j 
sedem funtov teško kokoš. 
Vsega blaga bo v izobilju. Va-
bi se vse ro jake iz obširnega 
Clevelanda, da posetijo naš se-
menj v dnevih od 13. do 18. 
maja . Naš pevovodja Mr. Glo-
bokar pravi, da nobenega ne ! 

spusti praznih rok domov. 
Ker je pod je t j e Slov. Nar.! 

Dom last slovenskih delavcev,1 

je tudi dolžnost vseh, da ga. 
gmotno podpiramo. Čim hitre-' 
ie se dolg plača, toliko hitre-
je bomo dobili dividende od 
svojih delnic. Sploh pa Dom 
k a j lepo napreduje , še n e k a j 
let in bomo lahko rekli, dom 
je plačan. 

V skupni edinosti in požrt-; 
vovalnosti bo vspeh gotov. Da 
je dom nam potreben pa lah-
ko sprevidi vsak tu živeči ro-
jak . Kje bi se zbirali k raz-
nim prireditvam in shodom, 
ako bi ne imeli svojega doma 
in naša mladina bi bila izpo-
stavljena, da se druži med 
drugi narod, ter bi se tako iz-
postavljala nevarnosti, da bi 
pozabila na narodnost, na Bo-
ga in na sv. vero. Posledice bi 
bile zelo žalostne. Torej more-j 
mo biti hvaležni, da imamo 
svoj dom. 

Kopanje za novo cerkev zal 
fundament se vrši naglo na-
prej . Kakor vidite bo delo ta 
teden končano. 

Pozdravl jam vse čitatelje 
Edinosti in želim mnogo no-
vih naročnikov listu Edinosti. 

J. R. 

Leadville, Colo. 
To pot hočem poročati ne-, 

koliko o zgodovini društva s v j 
Jožefa štev. 56, K. S. K. Jed-' 
note. Društvo je bilo ustanov-
ljeno 14. j a n u a r j a 1900. Dru-
štvo je štelo ob ustanovitvi sa-
mo 12 članov. Ustanovniki dr. 
so bili: Louis Kastelic in! 
Frank Zaitz. Ustanovnika še' 
oba živita. Društvo je bilo sa-
mostojno do leta 1901. pod 
imenom Sokol. Leta 1901. je 
pa društvo pristopilo h K. S. 
K. Jednoti pod imenom dru-
štvo sv. Jožefa, štev. 56, K. S. 
K. Jednote. Ko je društvo pri-, 
stopilo h Jednoti so bili prvi 
uradniki : Predsednik John 
Vidmar, ta jn ik Louis Kaste-
lic, blagajnik Frank Zaitz, za-
stopnik Rev. John Perše, ka-
teri še vsi živijo. 

Društvo sv. Jožefa je bilo 
prvo slovensko društvo v 
Leadville in je danes eno iz-
med največj ih društev v na-
selbini. Danes društvo šteje v 
obeh oddelkih 276 članov in 
članic. Od ustanovitve dru-
štva pa do leta 1919. ni zna-
natančno koliko je društvo 
plačalo bolniške podpore. Od 
1. j a n u a r j a leta 1920. pa do 
14. marca 1924. je društvo 
plačalo bolniške podpore čla-
nom in članicam $3,063.50. 

Leta 1920. je doTnio dru-

štvo prvo nagrado za mladin-
ski oddelek, ker je pridobilo 
v tem letu največ otrok z a 
mladinski oddelek. V tem le-
tu je bilo to društvo prvikrat 
upisano v zlato knjigo K. S. 
K. Jednote. 

Društvo je pristopilo v cen-
tral izaci jo 1. marca 1923. 
Društvo je plačalo pristop iz 
društvene b lagajne svoto 
$252.50. 

Ker je meseca marca 1923. 
zadela našo naselbino nesreča, 
da je nam pogorela cerkev je 
naše društvo darovalo iz bla-
ga jne $500.00 za novo cer-
kev. 

Naše društvo je bilo tudi 
prvo, ki je priredilo igro v 
slovenskem jeziku v tukajšni 
naselbini, katero je vodil pr-
vi ta jn ik Kastelic. Društvo i-
ma svojo lastno dvorano in je 
imelo 29. marca 1924. v svoji 
b lagajn i $462.13. 

Na velikonočno nedeljo je 
dr. sv. Jožefa obhajalo 30-
letnico K. S. K. Jednote. Ob 
10. uri se ie darovala peta sv. 
maša za žive in mrtve člane 
K. S. K. Jednote. Vse se je 
vršilo v naj lepšem redu. 

Frank Klun, ta jnik. 
(Op. ured . : — Ker nam ni 

bilo mogoče radi pomanjka-
n ja prostora objaviti ta dopis 
v velikonočni številki, ki je 
zgodovinske važnosti, smo ga 
objavili sedaj , kar upamo, da 
bo istotako ustreženo.) 

o 
East Helena, Mont. 

Prosim malo prostora v va-
šem pri l jubl jenem listu Edi-
nosti, da se tudi našo naselbi-
na pokaže v javnosti, da ne 
bo kdo mislil, da smo že vsi 
zmrznili v naselbini. 

Slovenci se t u k a j na vseh 
poljih prav veselo gibljemo. 
Na društvenem polju krepko 
napredujemo, kakor tudi na 
drugih. Le v javnost se ne po-
kažemo dostikrat. 

Tudi pri nas se je začelo o-
grevati in spomlad pr iha ja v 
deželo. Travniki zopet dobi-
vajo n a z a j svojo krasno zele-
no odejo in s drevesnih pop-
kov sili na dan zeleno pero, 
da bo nam v poletnih vročih 
dneh delalo senco pred soln-
cem. 

Tudi v dušnem oziru smo 
se to pomlad dobro pomladi-
li, ko so prišli v našo sredo 
Rev. Fa the r Pollack iz Great 
Falls in so se mudili tuka j ce-
li teden. Fa ther Pollack so iz-
boren pridigar. Tako lepih go-
rečih pridig še nisem cula od-
kar se naha j am v Ameriki. 
Veliko l judi je te dni prejelo 
sv. zakramente. Česa se mo-
re človek bolj zveseliti, kakor 
slovenskega duhovnika po 
dolgem času. Pridigali so tri-
krat na dan celi teden. Zato 
se Fathru Pollacku najlepše 
zahval ju jemo za nj ih veliko 
dobro delo, ki so ga storili pri 
nas te dni. 

Pozdravl jam vse cenjene 
čitatelje tega lista, katerega 
zelo radi čitamo tudi pri nas. 
Osta jam Vaša zvesta naročni-
ca. 

M r s . J . B u k o w e t z . 

Šigatze je glavno mesto po-
kra j ine Tsang, Lhaza pa glav-
no mesto pokraj ine Dbugz, ko-
je ime pa izgovar ja jo kar U. 
Ni še dolgo, ko sta bili obe 
pokraj ini še neodvisni državi ; 
in predstojnik ali opat veli-
kega samostana pri Šigatze 
ima še zmera j častni naslov 
kra l ja , čeprav je vsa moč pre-
šla na oblasti v Lhazi (opat 
v Šigatze se imenuje Taši-la-
ma, njegov samostan Taši-
lumpo. Lumpo je sploh v teh 
k ra j ih označba za samostan 
Obširno piše o Taši-lami in o 
Taši-lumpo Sven Hedin v knji-
gi "Transh imala ja" ) . Četudi 
ima tore j Dalai-lama politič-
no večjo besedo kakor njegov 
tovariš v Šigatze, sta si v ver-
skem oziru vendarle enaka. 
Veliko je tudi Tibetancev, ki 
imajo Taši-lamo za pravega 
najviš jega cerkvenega gla-
v a r j a svoje dežele. Zelo sem 
bil zato vesel, ko so mi pove-
dali, da bo šel popoldne spre-
vod po mestu in da ga bo vo-
dil prvi lama sam. Pomešal 

-o-

sem se med ljudi in sem ga 
lahko videl. Prav zelo je do-
stojanstven in mora biti zelo 
omikan, izraz njegovega ob-
raza je prav ponižen in izred-
no prikupljiv. Samostan, ki 
ga vodi, je znamenit in znan 
kot najboljš i v vsem Tibetu. 
Iz vseh kra jev dežele prihaja-
jo dijaki v Šigatze, da napra-
vijo t u k a j duhovniški izpit. 
Rekli so mi, da je v velikan-
skem tem samostanu okoli 
4000 menihov in dijakov-bo-
goslavcev. 

. r 

Neumno je stopiti v zakon 
radi lepote ali denar ja , ker le-
pota ni stalna in denar nima i 
t ra jnega obstanka. 

# * * 

Najbol j privlačno in naj-
bolj dopadljivo je ilustruiran 
Ček za vsakega, ki ga priča-
kuje . 

* * • 
Kadar ljubosumnost zakra-

I juje med možem in ženo, te-
d a j odide l jubezen na 
nice. 



v r. ' . 

V NEDELJO POPOLDNL 

TEDENSKI K O L E D A R 

4. ned. po velik. Jezus obe-
ta Sv. Duha. J a n . 16. 

18 Nedelja — V e n a n c i j , 
muč. 

19 Ponde l j ek — Pe te r Ce-
lestin, papež . 

20 Torek — Bernadin Si-
jen, spoz. 

21 Sreda — Sekund, muč. 
22 Četrtek — Ju l i j a , dev. i:i 

m. Rita, dev. 
23 Petek — Dezider , spoz 
24 Sobota — Mar i j a Poma 

o 
V. 

TRETJA TEMELJNA RES-
NICA: 

Da so tri božje osebe: Oče, Sili 
in Sveti Duh. 

A. Iz svetega pisma. V sve-
tem pismu s ta rega zakona je 
nauk o presv. Troj ici toliko 
napovedan, da ga seda j , ko ga 
i e poznamo iz novega zakona , 
lahko n a j d e m o ; ni pa t ako ja-
sno izrecen, da bi ga bili l jud-
je stare zaveze mogli z goto-
vostjo spoznati . 

Da je v Bogu več oseb, na-
znan ja jo n. pr. bož je besede : 
4 lNaredimo človeka po svoji 
podobi in sličnosti" (1. Moz. 
1, 26). Obl jubl jeni Mesija se 
imenuje Bog in božji Sin: 
"Bog sam bo prišel in vas re-
šil (Iz. 35, 4.) "Gospod mi je 
rekel : Moj Sin si ti, danes sem 
te rodil" (Ps. 2, 7 ) . Tudi Duh 
božji se imenuje in se mu pri-
p isu je jo bož je lastnosti. 

Vse to je moglo mislečim 
Izraelcem vzbuja t i slutnje 
globoke skrivnosti, ne pa še 
dat i gotovega spoznanja . 

Preden je bilo človeštvo 
sposobno, sprejeti jasno razo-
detje! o treh božjih osebah, 
se je morala utrditi vera v e-
nega Boga. Tudi primerno je, 
da nam je naj lepšo skrivnost 
o Bogu prinesel sam božji 
Sin, Jezus Kristus, ki j e bil 
od vekomaj v Očetovem na-
ročju. Zato n a h a j a m o jasen 
nauk šele v novem zakonu. 

a) Tri božje osebe so se de-
jansko razodele pri Jezuso-
vem krstu. Sveti Duh se je v 
podobi goloba pr ikaza l nad 
Jezusom in Bog Oče se je o-
glasil: "To j e m o j l jubl jeni 
Sin, nad ka te r im imam vese-
lje" (Mat. 3, 17) . 

Apostolom pa je J ezus na-
ročil: "Po jd i t e in učite vse 
narode in k r šču j t e j ih v ime-
nu Očeta in Sina in Svetega 
Duha" (Mat . 2 8 , 1 9 ) . 

b) Da je vsaka bož j a ose-
ba pravi Bog, sveto pismo jas-
no pove: 

Oče se imenuje B o g : "Slav-
l j en bodi Bog, Oče našega 
Gospoda, Jezusa Kr is tusa" 
(Ef. 1, 3 ) . Na d rugem mestu 
se imenu je živi B o g : "T i si 
Kristus, Sin živega Boga" 
(Mat . 16, 16) . 

Sin se imenu je Beseda, ki 
je bila v začetku pri Bogu "in 
Bog je bila Beseda" ( J a n . 1, 
1). 

Sveti Duh se izrečno imenu-
je Bog : " Z a k a j j e sa tan izku-
šal tvoje srce ," j e očital sv 
Pe ter Anan i ju , " d a sf lagal 
Svetemu Duhu ? Nisi lagal l ju-
dem, a m p a k Bogu" (Dej . ap. 
5, 3 ) . 

c) Da ima jo vse tr i bož je 
osebe skupno eno in isto ne-
razde l j ivo bož je bistvo ali isto 
bož jo naravo, j e J ezus Kri-
stus o sebi in Očetu povedal 
z besedami : " J a z in Oče sva 
eno" ( J a n . 10, 30) . Eno, ne 
pa eden. Eno in isto bož je bi-
stvo, ne pa ena in ista oseba. 
Enako ima Sveti Duh isto bož-
je bistvo, kakor Oče in Sin, ni 
pa ista oseba. 

č) Različnost oseb je glede 
na prvo in drugo osebo razvi-
dna že iz imen "Oče in Sin", 
ki i z raža ta tudi , kako razmer-
je je med prvo in drugo bož-
jo osebo: Sin je ro jen iz Oče-
ta . 

Različnost Svetega Duha od 
Očeta in Sina pa sledi iz Je-
zusovih besedi : " In j a z bom 
prosil Očeta in d rugega tolaž-
nika vam bo dal , da ostane z 
vami vekomaj , Duha resnice" 
( J a n . 14, 16—17) . Da i z h a j a 
Sveti Duh iz Očeta in Sina, 
uči J e z u s Kris tus z be sedami : 
"Tolažnik pa , Sveti Duh, ki 
ga pošl je Oče v mojem imenu, 
vas bo učil vsega" ( J a n . 14, 
26) . " K o pa pr ide tolažnik, 
ki vam ga j a z pošl jem od O-
četa, . . . bo pričal o men i " 
( J a n . 15. 26 ) . 

B. Iz us tnega izročila je jas-
no, da je sv. Cerkev vedno 
verovala in učila nauk o pre-
sveti Trojici . To priča sveti! 
krst , ki se deli v imenu Očeta | 
in Sina in Svetega Duha , zna-
m e n j e sv. kr iža in s lavorek : 
"Čas t bodi Očetu in Sinu in 
Svetemu Duhu V9 

Cerkveni očet je soglašajo 
v tem nauku in o n j ih soglas-
ju poroča zlasti sv. Avguštin, 
ki pravi , da so vsi katoliški 
r az laga te l j i svetih kn j ig , ka-
teri so pred n j im pisali o pre-
sveti Trojici , učili isto, ka r je 
ob n jegovem času učila sveta 
Cerkev. 

V apostolski veri mol imo: 
" V e r u j e m v Boga" in potem 
naš tevamo tri osebe: "Očeta 

vsemogočnega," . . . " Jezu-
sa Kris tusa, Sina n jegovega e-
d inega" in "Svetega Duha ." 
V nicejsko-car igra jski veri je 
povedano is to; p o u d a r j a pa se 
prot i t a k r a t n e m u krivovercu 
Ar i ju , da j e Sin božj i z Oče-
tom enega bistva, in prot i kri-
vovercu Macedoni ju , da je 
Sveti Duh pravi Bog, ki ga z 
Očetom in Sinom vred moli-
mo in slavimo. 

Dasi j e t o re j nauk o pre-
sveti Trojici globoka verska 
skrivnost, ki bi j e samo s svo-
j im umom n ikda r ne mogli 
spoznat i in je tud i seda j , ko 
nam je r azode ta , ne moremo 
popolnoma razumet i , j e ven-
dar v svetem pismu novega 
zakona in v ustnem izročilu 
te r nauku svete Cerkve izre-
čena t ako jasno, da na tančno 
vemo, k a j in kako moramo ve-
rovati . Tem večje bo, ako to 
vero ohranimo, naše veselje 
v nebesih, ko bomo troedine-
ga Boga iz obličja v obličje 
gledali te r n jegove neskončne 
blaženosti na vse veke se ude-
leževali. 

Tu na zemlj i radovol jno 
uklonimo svoj omenjeni um 
neskončni božj i modrost i ter 
nezmotl j ivemu nauku sv. Cer-
kve. N a j globoke jšo skrivnost 
presvete Troj ice pa ponižno 
molimo in častimo zlasti s tem, 
da vs ikdar lepo in pravilno 
delamo z n a m e n j e sv. kr iža ter 
s premislekom in pobožno iz-
g o v a r j a m o s tarodavni slavo-
r e k : "Čast bodi Očetu in Si-
nu in Svetemu Duhu — kakor 
je bilo v zače tku , t ako z d a j in 
vselej in vekomaj . Amen ." 

— Moskovski sodnik Knia-
zeff j e umoril svojo mlado 
s tenograf is t in jo , za k a r se mu 
je prisodilo 10 let ječe. • 

— Chicago. — Št i r je zli-
Icovci so na Blue Island ave 
v noči napadl i Adolph Wei-
belna, pri ka te remu so pa do-
bili le $1. — Stražnik Pe ter 
Snyder j im j e pa bil t a k o j za 
pe tami in s t re l ja l za n j imi te r 
ranil v h rbe t 19 let s tarega 
fa lo ta F r a n k Caville. Ranje-
nega so odpel ja l i v bolnišni-
co. 

ŠALJIVA VPRAŠANJA. 
Kater i novoporočeni pa r 

š te je lahko s k u p a j 19 l e t ? 
Ako je nevesta 18 let sta-

ra in ženin enoletni prosto-
voljec. 

• • • 

Kako imaš d e n a r in kako 
smolo ? 

Sežeš v ž e p ; če potegneš 
k a j iz listnice je denar , če ne 
je pa smola. 

* * * 

Celo noč je igralo 16 oseb 
in ko so o polnoči končali, so 
vsi enako dobili. K a k o t o ? 

Muz ikan t j e so bili. 
* * * . 

Kako konča jo vsi romani ? 
Navadno s piko. 

* * * 

Kate ra noč t r a j a samo en 
h ip? 

Vsaka polnoč. 
* * # 

Navadno nam d a j e Bog po-
moč od zgo ra j . Kedo pa nam 
jo prinese od s p o d a j ? 

Gledališki sufler . # * * 

K e d a j je vedno ena, ako 
slabo ali dobro storiš ? 

60 minut po dvanajs t i . • * • * 

Kakšna raz l ika je med kom-
ponistom in v o j a k o m ? 

Vojak koraka , komponist 
komponira koračnico. * * * 

K a j gre na tančne j i ura ali 
uš? 

Uš, ki gre za las. 
* * * 

K d a j pravi hudič človeku 
lahkonoč ? 

Nikdar . 
* * * 

Kakšne d lake ima vsaki lov-
ski pes? 

Pas je . 
# * * 

K j e se n a j d e po zimi na j -
več lisic? 

Pri k r z n a r j u . 
» • • 

Z a k a j pozobl je vrabec p r e j 
bokal ovsa kakor konj.? 

Za to ker k o n j sploh ne zob-
lje. 

* * * 

K j e sediš ako greš v gos-
tilno ? 

Nik je r , ka j t i hodiš. • * * 

Kater i t rgovec ne sme na 
svoje blago nič p r ib i j a t i ? 

Steklar . 
* * • 

Kater i so najs i romašnejš i 
l j u d j e na svetu? 

Kolesarj i , ki si more jo celo 
z rak sami pumpat i . 

• • * 

Ako se ml inar in dimnikar 
s tepeta , kedo ima končno 
p r a v ? 

Mlinar, ker ima črno na be-
lem. 

* * * 

Če bi imel župan v ku r j i 
vasi 6 hčera in vsaka hčer bi 
imela enega bra ta , koliko o-
trok bi imel Žorž ? 

Sedem. 
* * * 

Z a k a j je šel Hanibal čez 
a lpe? 
. Ker ni bilo še tunela t ak ra t . * * * 

Na kater i s trani kože so psi 
n a j b o l j kosmat i? 

Na zunanj i . 

ROPARSKI NAPAD NA PO-
ŠTO. 

Odnesli so $35.000, na sumu 
je Fontanetova banda. 

Pošto v Indiana Harbor so 
napadl i oboroženi band i t j e ter 
odnesli $35,000. A. Germer 
poštni inšpektor iz Chicage je 
mnen ja , da bo to na jb rže de-
lo takozvane "Fon tana gang ," 
kater i so meseca marca ila po-
dobni način oropali pošto v 
Harvey, 111. 

Carlo Fontana , vodja te 
bande je pod varščino izpu-
ščen na prosto. Rop je bil ta-
ko hitro izvršen, da napadeni 
niso v stanu dat i pravega šte-
vila napadalcev. 

Sledili so j im t a k o j z avto-
mobilom, toda brez -*sDeha. 

— New York. — Josephina 
Lombardi s tara 22 let je v sa-
momorilnem namenu skočila 
iz sedmega nads t rop ja in o-
stala na mestu mrtva. Pr i ja -
tel j ice so izpovedale) da je 
vzrok, l jubezen. 

K A K O NAPREDUJEMO. 

Mogočne električne lokomo* 
tive ki oper i ra jo v Rocky 
Mountains vlečejo vlake po 
s t rminah kontinentalnega raz-
vodja . K a d a r vlak vozi nav-
zdol, t e d a j t a k a lokomotiva s 
pomočjo električnih naprav 
zavira vlak in obenem gene-
r i ra elektriko, ki se po žicah 
zopet vrača n a z a j v e lektrar-
no, s kater im procesom poma-
ga jo znižati stroške za gonil-
no silo, ki jo porabi jo, k a d a r 
vozijo v hrib. Elektr i f ikaci ja 
odstrani nesnago in dim, po-
dvoji obrat proge, pospeši 
promet, pr ihrani na premogu 
in je v vsakem oziru koristo-
nosna. Tr iner jevo zdravilno 
grenko vino vas postavi na no-
ge, k a d a r se ne počutite do-
bro, če t rp i te vsled slabega te-
ka, slabe prebave, z a p r t j a , 
če imate glavobol, imate s lab 
spanec ali t rp i te vsled kakih 
drugih želodčnih neredov, ker 
isto izžene iz sistema vso s t ru-
peno tvarino, ki se t am nabe-
re vsled naravnega procesa ki-
san ja , izčisti vaša čreva, po-
maga do večje aktivnosti pre-
bavnih delovj podvoji vašo e-
nerž i jo in vas obvaru je pred 
mnogimi boleznimi, proti ka-
ter im se ne more ustavl ja t i 
telo, ki ni v dobrem stanu. Če 
ne morete dobiti Tr iner jevo 
zdravilno grenko vino pri do-
mačem l eka rna r ju ali trgov-
cu, pišite na Joseph Triner 
Company, Chicago, 111. 

NAŠI ZASTOPNIKI(ICE) 

PRISTOPAJTE 
i - k - • 

NAJSTAREJŠI. NAJVEČJI IN NAJBOGATEJŠI 
B slovenski katoliški podporni organizaciji: 

K r a n j s k o - S I o v e n s k i K a t o l i š k i J e d n o t i 

ki posluje že 30 let, (od 2. aprila 1894.) 
Glavni urad v 

lastnem domu na 1004 N. Chicago St., Joliet, 111. 
Njeno skupno premoženje znaša 

$1.200.000.00. 
Solventnost 100.36% 

K. S. K. Jednota ima v 20 raznih državah 140 krajevnih društev 
* 21,300 člani obeh oddelkov. 
Od 

svojega obstanka do 1. febr. t. 1. je K. S. K. J. izplačala že 
$2,298,835.00 skupne podpore. 
Pri K. S. K. J. se lahko zavarujete za posmrtnino v znesku 
$250.00, $500.00, $1,000.00, $1,500.00 in $2,000.—. Dalje se lahko 
zavarujete za razne poškodbe, operacije, onemoglost, in bolniš-
ko 

podporo; pri slednji za $1.00 ali 2.00 dnevne podpore in za 
dolgotrajno bolezen. Dalje ima K. S. K. J. tudi 20 letni zava-
rovalni oddelek in zavarovanje do 70 leta. 
Sprejema se člane od 1 — 55 leta. 
Rojake(nje) so uljudno prošeni, da naj dobri katol. stvari na 
Jjubo ustanavljajo nova krajevna društva naše Jednote. Za 
novo društvo zadostuje 8 članov(ic). Geslo K. K. Jednote 
je: "VSE ZA VERO, DOM IN NARODI" 
Glede vstanovitve nov ih društev in g ! e d e drugih pojasni l se 
obrnite pismenim potom na glavnega tajnika: Josip Zalar, 1004 N. Chicago Str., Joliet, Illinois. 

• M 
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"Sur Majk! 
KARKOLI SE DA TIS-

KATI IN KARKOLI NAREDIJO 

KJE DRUGJE, TO NAREDIMO 
TUDI MI!" TO SO BESEDE 

NAŠIH TISKARJEV. 

Naša Tiskarna 
izdeluje tiskarska dela lično in točno. 
Že na stotine slovenskih in hrvatskih 
društev smo zadovoljili in zakaj ne bi še 
Vas? 

Vsem cenjenim društvam se pripo-
ročamo, za vsakovrstne tiskovine, kot 

pisemski papir in kuverte z naslovi v vseh velikostih in 
različnih barvah. 

Prav tako se priporočamo tudi posameznikom, tr-
govcem in obrtnikom, da se spomnijo nas, kadar potre-
bujejo teako tiskarsko delo. 

Zmerno ceno, lično in točno narejeno delo jamčimo 
vsakomur I 

TRGOVCI IN OBRTNIKI 
ALI ŽE VESTE? 

da ni businessa, če se ne oglaša. Kako naj ljudje pri-
dejo k vam, če ne vedo za Vas? Poslužite se v tem ozi-
ru lista 

E D I N O S T 
ki zahaja v vse slovenske naselbine v Ameriki. Vsak ka-
toliški Slovenec ga čita in je nanj naročen. 

Oglašanje v našem listu je vspešno. Poskusite in 
prepričajte sel 

Enako se priporočamo tudi cenjenim društvom, da 
se ob priliki prireditev spomnijo na naš list in objavijo v 
njem svoj oglas, ki jim bo mnogo koristil. 

» 

Vsa naročila pošiljajte na : 

TISKOVNO DRUŽBO EDINOST 
1849 W. 22nd St Chicago, UL 

Naš glavni in potovalni zastopnik 
za vse naše liste "Edinost", "Ave 
Maria" in je Mr. Leo Mladich iz 
Chicago, 111- On je pooblaščen pobi-
rati naročnino za naše liste, oglase 
in vsa druga razna naročila, ki so v 
zvezi z našimi listi. Je pooblaščen 
tudi pooblaščevati po naselbinah no-
ve zastopnike in zastopnice. 

LOKALNI ZASTOPNIKI (ICE). 
OHIO. 

Barberton, Ohio. — Mr. Frank Zu-
pančič, Mr. Joseph Lekšan. 

Bridgeport, O. — Mr. Ludovik Hoge 
Newburg, O. — Rev. J. J. Oman, 

Mr. Jakob Resnik. 
Cleveland, O. — Mr. Frank Suha-

dolnik, Mr. Anton Strniša, Mrs. 
J. Sercelj, Mrs. Ivanka Gaspari. 

Bedford, O. — Mr. Frank Stavec, 
Collinwood, O. — Mr. John Mesec. 
Girard, Ohio. — Mr. Val. Dolinar-
Notingham, O. — Miss. Mary 

Mevzek. 
Lorain, Ohio. — Miss Mamie Peru-

šek. 

Tower in Soudan, Minn. — Mrs. F. 
Loushin. 

Virginia, Minn. — Mrs. Sterbenc. 
McKinley, Minn. — Mrs- A. Hegler, 
Hibbing, Minn, in okolico — Mrs, 

Mlakar, 

ILLINOIS. s • ' ' 

Aurora, 111. — Mrs. M. Vesel. 
Chicago, ML — Mr. Leo Mladich, 

Mr. Fr. Koren, Mr. Andrew Gla-
vach. 

Joliet, 111. — Mr. Marko Bluth, Mr, 
Jos. F. Muhich, Mr. Paul J. 
Laurie h. 

La Salle, 111. — Joe Lesjak, Annie 
Ovnik. 

North Chicago in Waukegan, HL —• 
Mr. Joseph Drashler, 

Peoria, 111. — Mr. Zabukovec. 
Bradley, 111. — Mr. M. Smoley. 

PENNSYLVANIA. 
Ambridge, Pa Mrs. Jennie Svegel 
Beadling, Pa. — Mr. N. Simonič. 
Braddock, Pa. — Mr. Joseph Lesjak. 
Bridgeville, Pa. — Miss Elizabeth 

Pogačnik. 
Bur dine, Pa. — Mr. John Krek. 
Burgettstown, Pa. — Mrs. J. Pintar, 

S. Jenko. 
Canonsburg, Pa. — Mr. Mihael Tom-

šič, Mr. John Pelhan, Mrs. Ma-
ry Bevc, Miss F. Mohoric. 

Forest City, Pa. — Anna Grčman 
Miss Mary Svete. 

Imperial, Pa. — Mr. Paul Jamnik. 
Johnstown, Pa. — Mr. Andrew To-

mec. 
Moon Run, Pa. — Mr. Jakob Draš-

ler. 
Olyphant, Pa. — Miss Mary Zore. 
Pittsburgh, Pa. — Mr. John Golobič, 

Mr. J. Bojane, Mr. Geo. Wese-
lich. 

Steelton, Pa. Mr. Anton Male-
sich, Mrs. Dorothy Dermes-

MINNESOTA. 
Gilbert, Minn. — Mrs. A. Preglet 

Mr. Frank Ulčar. 
Aurora, Minn. — Mrs. E. Smolich. 
Biwabik, Minn- — Mr. Frank Glo-

bokar. 
Chisholm, Minn. —» Mrs. Barbara 

Globočnik, Rev. J. E. Schiffrer, 
Mr. John Strle. 

Ely, Minn. — Mr. J. Otrin, Mrs. V. 
Marn. 

Greaney, Minn. — Mrs. TJ. Babich. 
Eveleth, Minn. — Antonia Nemgar, 

Johana Kastelic, Kvaternik Fran-
ces. 

Mountain Iron, Minn. — Mrs. Luci-
ja Kralj. 

New Duluth, Minn. — Mr. M. Špe-
har, Rev. A. Pirnat. 

Rice, Minn. — Rev. John Trobec. 

Milwaukee, Wis. — Mr. Steve Hoy-
nik, Misa Mary Mohorko, Mr. J. 
Jenko. 

West AUis in Milwaukee, Wis. Mr. 
A. F. Kozleuchar in Mr, August 
Florjane. 

Sheboygan, Wis. — Mr. M. Progar, 
Mr. John Udovich. 

Wilurd, Wis. — Mr. Frank P e r o v -
šek. 

Brooklyn, N. Y. — Mr. Jos. Skrab*. 
Mr. Joe Češarek. 

New York, City. — Rev. P. Benin-
gen Snoj, O. F. M. 

Newark, N. J. — Mrs. Johana Mev-
zek. 

Denver, Colo. — Geo. Pavlakovich, 
Leadville, Colo. — Mrs. Bradach in 

Rev. Miklavčič. 
Pueblo, Colo. — Rev. P. Cyril, O. S, 

B., Mrs. J. Meglen. 
Indianapolis, Ind. — Mr. Louis 

Komlanc. 
Thomas, West. Va. — Mr. John La-

hajnar, Mrs. M. Bulich. 
Ahmeek, Mich. — Josephina Hrib-

ljan. 
Calumet, Mich. Mr. J. Musich. Mrs. 

Mary Klobucher. 
Iron Mountain, Mich. — Mr. A. 

Berce. 
Detroit, Mich. — Mrs. A. Banks in 

Mrs. F. Plautz. 
Ruthbury, Mich, in okolica. — Mr. 

R. Snider. 
Bridgeport, Conn. — Rev. M. J. Go-

lob. 
Franklin, Kans. — John Dobravec. 
Frontenac, Kans. — Joseph Zore. 
Kansas City, Kans. — Mr. Peter 

Majerle. 
Dodson, Md. — Mr. Jernej Intihar. 
East Helena, Mont. — Mrs. Fran-

ces Ambro. 
S t Louis, Mo. — Mr. John Mihe-

lich. 
So. Omaha, Neb. — Mrs. M. Petra-

sich. 
Valley, Wash. — Mrs. Mary Swan, 
Rock Springs, Wyo. — Miss. Apo-

lonia. Mrak, Rev. A- Schiffrer. 
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ZVONARJEVA HČI. 
POVEST. I 

Spisala E. Miller. — Priredil Fr. Steržaj. 

Zvečerilo se je. Globoko se je oddahnil Jožef in de j a l : 
"Tako, sedaj n a j se sra jca na zraku osuši, mi pa pojdi-

mo večer ja t ." 
Rano z j u t r a j pr ihodnjega dne so pričeli s t re t j im de-

lom, s plaščem. Iz ilovice, med katero je bilo pomešano 
predivo, konoplja in telečja dlaka, da se drži skupaj , so 
naložili na "sra jco" , novo debelo plast. To je zunanji , t rd-
ni del zvonove oblike. Med n jo in zrnom, k je r je z d a j ilov-
nata sra jca , je prostor za kovino. Po ure dolgem, t ruda 
polnem tfelu so napravili tudi plašč. 

Mojstri pogledajo, če so v težkem plašču proste odpr-
tine za zrak, da ne pretrga zvona med vlivanjem, če bi se 
"zračne piščali" zamašile. Tudi korenine za zvon so pri-
pravili. 

Umazano delo je sedaj pri k ra ju . Na j t ež je pri vsem se 
šele pričenja, ko je plašč docela suh. Treba je seda j "s ra j -
co," pravo zvonovo obliko, ki je seda j odveč in mora na-
praviti bronu prostor, vzeti izemd zrna in plašča ven, da 
se naredi prostor za vlivanje. 

Treba je na jp r e j dvigniti kamenotrdi plašč kvišku, kar* 
se lahko zgodi, ker je površina "s ra jce" bila namazana z, 
lojem. 

Da se more plašč lahko dvigniti, se podlože železne 
tračnice, opremljene s kl jukami, ki ga spodaj pr imejo; o-j 
koli n jega se tesno nabi je jo leseni obroči, ki ga drže sku-i 
pa j, in se pri trdijo močne vrvi, ki se vzpen ja jo po škrip-J 
cu, da je mogoče plašč enakomerno in polagoma dvigniti. 
Plašč je pr i t r jen, lahko se dvigne. Ogenj ga je osušil in 
raztopil na "s ra jco" namazan loj. Plašč je prost. Če da Bog 
svoj blagoslov, ga bo lahko dvigniti brez škode. Možje so 
stopili k vrvem. 

Mojster mogočno zavpi je : "Kvišku!" 
Počasi pričenja šestero rok vleči — plašč se dviga, 

njegova ogromna oblika plava nad zrnom in "sra jco." Urno 
pri t rdi jo vrvi. Možje si obrišejo pot s čela, gledajo v glo-
bino, gledajo kvišku. 

Naglo stopajo možje v jamo. Treba je sedaj odstra-
niti " s ra jco" od zrna. Z ostrimi noži jo hite odločevati v po-
sameznih kosih, tako dolgo, da je izginila poslednja sled, 
z a k a j skrbno-snažno mora biti površje zrna, predno je iz-
nova pepele. Eden pritrdi železo za kembelj in pritrdi se 
krona, ki jo je stari mojster lastnoročno napravil. 

Nato spuste z veliko skrbnostjo plašč prav na isto me-
sto, kakor je bil prej . Sedaj je prostor med njim in zrnom 
prazen za kovino. 

Treba je še dno skrbno z ilovico zadelati. In nato je 
bilo zopet dela. Ves dan jim je minul, da so napolnili ja-
mo, k je r je bila zvonova oblika, z zemljo, peskom in pe-
pelom ter je trdo pohodili in zgnetli, da je bila enako viso-
ka s tlemi v livarni. 

Jutr i se prične lahko z vlivanjem. 

^ 16. Vlivanje. 
Takra t je živel na svetu pobožen rod. Prešinjala ga je 

bogaboječnost in živo katoliško prepričanje. L jud je so po-
svečevali svoje delo pogosto javno B6gu in nihče se ni zgle-
doval nad globoko vernostjo njihovo. 

Navsezgodaj se je pripravila drugi dan vsa zvonarje-
va družina k božji službi. "Za vlivanje je potreben božji 

blagoslov," je dejal sicer molčeči stari mojster. Tako je sli-
šal od očeta in tako je naučil svojega sina. 

Anica je stopila s svojim možem skozi vrata, Rozika 
je spremljala očeta. Njim so sledili v primerni daljavi po-
močnik in učenca. Take skupne ure pobožnosti ^a so Ro-
ziki prinašale samo muko. Tu je stopala Anica, veselo šče-
betajfe, vedno, s svojim možem.— resnim Jožefom. Njen 
Henrik se je pa gori oblačil v delavsko obleko, da gre na 
težko delo. 

Rozina pač ni marala zahtevati, da bi šel navsezgo-
d a j z njo h katoliški božji službi. Redkobesedno in nekako 
boječe sta šla mož in žena drug drugemu s poti in se skrb-
no varovala vsake mučne besede. 

"Molila bom zate, Henrik," je šepnila Rozika skorc 
proti svoji volji možu. 

"Stori svoje dobro, sam bom skušal napraviti svoje po 
svoji moči," ji je odvrnil Henrik. 

Stari Rudnik je čutil v takih trenutkih brezdno, ki ga 
je ločilo od Henrika. S skrbnim sočutjem je ošinilo njegovo 
očetovsko oko svojega otroka, kadar je videl, da ga nihče 
ne opazuje, in rekel si j e : 

"Koliko se pač mora vojskovati. Nato nismo mislili; 
ni čuda, da je postala tako tiha. Tudi Henrik mora nositi 
svoje breme." Stari mojster je težko dihal, sa j je tudi zeta 
ljubil, kakor svojega sina. 

Ce so videli meščani vso Rudnikovo družino, ki je šla 
k sveti maši, so se pomenkovali: 

"Danes bodo vlivali. Vsa Zvonarjeva družina je šla k 
zgodnji sveti maši." 

Henrik je delal sam v livarni. In sam je mislil pri z jut-
ranj i molitvi na božje vodstvo in je pridodal zraven otroško 
že l jo : 

"Obvaru j nas in vzdrži nas danes vse in blagoslovi na-
še delo zaradi svoje ljubezni. Amen." 

Zavedal se je nevarnosti in nesreče, ki se lahko pripe-
ti pri vlivanju. Ne samo, da se lahko vlivanje skazi in bi tr-
pela obrtniška čast ; če se ponesreči, bi tudi njihovo življe-
nje bilo v nevarnosti. Ce se vsuje razbeljena kovina po na-
pačni poti, bi se vsi nevarno ožgali. 

Z veliko natančnostjo je še enkrat poskusil pohojeno 
in poteptano zemljo. Nato je pristopil k četverooglati, zida-
ni peči, ki je bila v bližini jame in jo zakuril. Nato je za-
čel prazniti jarek iz opeke, ki je poševno držal do jame in 
do luknje pri zvonovi obliki. 

Ko so prišli domači resnih obrazov iz cerkve domov. 

IZ JUGOSLAVIJE. 
(Nadal jevanje s 1. strani.) 

Smrtni obsodba roparskega 
morilca. 

NA PRI 
imam tri farme. Prva ob 
100 akrov z modernim posl 
jem. Druga 80 akrov tudi z 
jako dobrim poslopjem. Tret-
ja, ki obsega tudi 80 akrov je 
brez poslopja. Kdor si ž 
priti na farmo n a j piše za p 
drobnosti n a : 

FRANK DEBELACK, 
RFD. No. 2. 

HOLTON, MICH. 

IŠČE SE 

Po 12 dni t ra ja jočem pro-
cesu je bil v Splitu dne 11. m. 
m. obsojen roparski morilec 
Anton Butorovič, ki je lanske-
ga leta učinil taj instven umor 
na neznanem mladem tujcu v 
okolici Splita. Za razpravo je 
vladalo veliko zanimanje ter 
je bila dvorana med t r a j an jem 
procesa nabito polna. Butoro-
vič in njegov pomagač Iviče-i 
vič sta do poslednjega taj i la , 
končno pa so ju porotniki po r o j a k i n j a Helena Škobrne ta-
7 ur t ra ja jočem govoru držav- k o s e J e p i s a i a p o prvem mažu 
nega pravdnika obsodili. Bu- ( r o j e n a Salobir) v vasi Repuš 
toroviča je bil obsojen na 
smrt, Ivičevič pa na 10 let je-
če. 

o 
Stepl i so se 

v Brajer jevi gostilni v Vel. 
Bučni vasi. Vinograjski čuvaj 
Janez Jevšek je nahrulil v 
gostilni šestnajst karteljevških je prošen, da nam sporoči njen 
fantov in jim grozil s.službe- naslov, zakar bomo vsi zelo 
nim revolverjem, ki ga rabi hvaležni, ker ji imamo važne 

fa ra Dobje. Podomače se je 
imenovala Kocjanova. V Ame*. 
riko je odšla že pred 80 letu 
Ako bo sama čitala tq vrsti-
ce se n a j blagovoli samo javi-
ti na tu navedeni naslov. Ako 
pa kdo izmed rojakov ve k je 
se naha ja , bo jako ustregel m 

na nočni straži v državni trt-
nici. Fant je so nadležneža 
razorožili, ga pretepli in ga 
vrgli ven iz gostilne, pri če-
mer je padel tako nesrečno, 
da si je prebil vso črepinjo 
na zadnji strani glave. Naha-
ja se v domači oskrbi. 

zadeve poročati iz stare do-
movine. 

A n a in V a l e n t i n Kocman, 
roj . Lipovšek p. d. Okornova* 
Vas Repuš, v Dobjem. Sedanji 
naslov v Ameriki : 

Box 11 G. 

BRIDGEPORT, OHIO. 

igr3
 Š I R I T E LIST EDINOSTI NAZNANILO IN PRIPORO. 

ČILO. 
RAD BI DOBIL Cenjenim naročnikom ia 

vsem rojakom po državi Ohio* 
in Pennsylvaniji naznanjamo*, 
da jih bo v kratkem obiskal 
naš potovalni zastopnik Mr. 
Leo Mladich, ki je pooblaščea 
pobirati naročnino za liste E-
dinost Ave Maria in St. Fran-

udobno stanovanje s 6. ali 7. 
sobami z elektriko "steam a— 

so bile vse predpriprave končane. Stari mojster je začel j li hot water heat" , v bližini 
vlagati kovino v topilne kotle pri vraticah, ki so bila sredi ; slovenske cerkve sv. Štefana, 
topilne peči, mlada dva sta mu jo pa nosila skupaj . Nje-j Sem pripravljen plačati od 
gove ustnice so mrmrale različne molitve vselej, kadar je $ 5 0 - d o $ 7 0 - n a mesec. Kdor 
spustil kos kovine skozi odprtino. Svetlo je žarel baker v ' b i i m e l a l i v e z a t a k o s tanova-1cisMagažine, ~kakor~ tudV"<K 
veliki množini poleg srebrno-bleščečega cina; v vroči peči n j e n a j blagovoli naznanit i : i glase in vse, ki je v zvezi z i -
sta se jela spreminjati v tekočino. Nato je mojster zaprl vra-
ta. Treba je seda j nekoliko potrpeti, da se stopi vsa ko-
vina. 

Tuintam je vtaknil mojster Rudnik čudno viličasto pa-
lico V peč in je poskušal na nje j , ko jo je potegnil ven, moč 
zlitine. Cez neka j časa je vzkliknil: "Molimo!" 

AKO STE TUD! VI 
med onimi rojaki, ki so namenjeni v stari kraj na pomlad, je v 
raso korist, da pišete naši tvrdki za pojasnila in ji poverite vse 
tozadevne posle. To bo za vas pomenilo najboljšo postrežbo, 
zaradi katere je naša tvrdka splošno znana in priporočana! 
Imejte to na umu! 
RAVNO.TAKO JE VAŠO KORIST, ako nam poverite vse po-
sle, ki so v zvezi z dobavo vaših sorodnikov in prijateljev iz 
starega kraja. Naša tvrdka vam bo izdelala potrebne izjave 
(affidavite), poslala karto, nudila pomoč ob prihodu v New 
York itd., kakor je to storila že za številne druge rojake, od ka-
terih so se mnogi javno zahvalili za točno postrežbo! 

| 
1 

Vso zimsko opravo 

C H A R L E S U B R E G A N T I Č 

1 9 0 3 — W e s t 22nd Street 

> CHICAGO, ILL. 

menovanimi listi. 
Rojakom ga prav toplo pri-

poročamo, da mu grejo na ro-
ko in mu pomagajo pri r a z -
širjevanju katoliškega tiska. 

• • • • Pošiljanje denarja. 
Naša banka ima svoje lastne zveze z pošto in zanesljivimi ban-
kami v starem kraju in naše pošiljatve~so dostavljene prejemni-
ku na dom ali zadnjo pošto brez vsakega odbitka. Nase cene 
so vedno med najnižjimi. 

Vse pošiljatve se nakažejo po cenah onega dne, ko mi spreje-
memo denar. 
Denar pošiijami aH po pošti, ali potom brzojavnega pisma, ali 
pa direktnem brzojavu. 
Mi pošiljamo dolarje v Jugoslavijo in druge dežele po pošti 
brzojavno. 

Za obilna naročila se vam priporoča. 

SLOVENSKA BANKA 

Zakrajsek & Cesark 

in 

_ t t h AVE., NEW YORK. N. Y. 

POVRŠNE SUKNJE! 

ZIMSKA OBLEKA! 

ZIMSKO SPODNJO OBLEKO! 

Dobite v naši trgovini najtrpežnejšo, narejeno iz 
najboljšega blaga po najnovejši modi. Naše cene so naj-
zmernejše! 

Črevlje za vas in vaše otroke kupite pri nas, ako 
hočete imeti dobro trpežno obuvalo. 

Praznične srajce in za na delo, moške klobuke, naj-
boljše vrste vsakovrstno spodnjo obleko dobite pri nas. 
Za vaše dečke imamo jako trpežne obleke, črevlje, ka-
pe, srajce in sploh vse kar rabijo. 

Mi Vam obljubljamo, da v naši trgovini, dobite ved-
no najboljšo vrednost za "VAŠ DENAR!" 

J . J . D Y 0 R A K & CO. 
1853—1855 BLUE ISLAND AVENUE 

CHICAGO, I L L . 

N A Z N A N I L O ! 
Rojakom Slovencem nazna 

njam, da sem pričel na svoj« 
roko mizarsko in tesarsko o 
brt. Sprejemam nova, kako? 
tudi dela za popravo. Barvan 
hiše znotra j in odzunaj . Var 
nišam in vsa druga del*; sp« 
dajoča v to obrt. 

Rojakom se priporočam * 
naklonjenost! 

FRANK MARLET 
2 3 0 0 — So. H o y n e A v e . 

CHICAGO, ILL. 
Phone: Canal 2115. 

ZASTAVE 

ROJAKI V FOREST CITY 
IN OKOLICI 

Se priporočamo pri nakupu razne železnine in 
kuhinjsko pohištvo, pri nas dobite vsakovrstne 
barve in varniše in drugo orodje, ki se potrebuje 
pri barvanju, razne kotle in drugo posodo za kuho, 
vsakovrstno orodje za rokodelce. Imamo največjo 
zalogo te vrste v mestu. Prodajamo po najnižjih 
cenah, ki je mogoče. Delamo tudi vsakovrstno 
plumbersko in kleparsko delo. 

Priporočamo se za obilen obisk. 

B E N J . E I C H H O L Z E R 
Trgovec z vsakovrstno železnino 

\ 

527 — Main Str. Forest City, Pa. 

bandera, regaliie in zlate zn» 
ke za slovenska društva 

izdeluie naibolie in 
naiceneie 

E M I L B A C H M A N. 
2107 So. Hamlin Avenue. 

CHICAGO. ILL. 

JAZ MARY ŠTALGER 
CLEVELAND, O. 

sem rabila Wahci-
čevo Alpentinkturo 
za lase, ker so mi 
strašno odpadali 
tako. da bi bila vse 
zgubila, ako ne bi 
rabila \Vahčičeve 
Alpentinkture, od 
katere so mi lasje 
takoj prenehali od-
padati in dalje kra-
sno in gosti rastli 
tako, da imam se-
daj en jard in tri 
palce dolge lase, 
zakar se g. Wah-
čiču lepo zahva-
lim. 

Imam pa še več drugih zdravil, ka-
tere bi morala imeti vsaka družina 
pri rokah v slučaju potrebe, kakor 
so moške, ženske in otročje. Za ra-
ne, opekline, kraste, grinte, bule, tu-
rove, sfbečo kožo, prahute na gla-
vi, zoper sive lase, revmatizem, ko-
stibol in trganje, kurja očesa, brado-
vice itd. Pišite takoj po cenik, ga 
poiljem zastonj. 

JAKOB WAHCIC 
1434 — E. 92nd St. blizu 

SUPERIOR AVENUE 
CLEVELAND, OHIO. 

U p r a v a Edinosti in A v e Marij 

J.K0SMACH 
1804 W. 22nd St. Chicago. V& 
Roiakom se priporočam m& 

nakupu raznih 
BARV. VARNIŠEV. ŽELE2 

' 1A. KLTUČAVNIC IN 
STEKLA. 

Natboliše delo. nainižie centi 
Prevzamem barvarne hiš zunaj 
m enotraj. t*okladam stenski 

oaoir. 

SLOVENSKA RESTAVRA-
CIJA. 

1385 E. 55th Street, 
- C L E V E L A N D , O. 

Se priporoča rojakom Slovea 
cem za poset. Pri njemu se do-
bi vedno domača hrana, kakae-

tudi sobe za prenočišče. 

SLOVEČI UMETNIŠKI 
F6T0GRAFIST 

1439 W. 18th 

f> 

Street 

IZDELUJE NAJBOLJŠE SLi 
KE! 

SVOJ POKLIC VRŠI ŽE ft 
30-L ETNO IZKUŠNJO! 

SLOVENSKA KUHARICA. 
je zopet prišla in smo jo pre-
jeli v nekako 30/!f todih. Gos-
podinje, ki jo želijo naročiti* 
n a j to store takoj , dokler ne* 
poide. Knjiga vsebuje blizu 
670 strani in je ilustrovana a 
številnimi 'slikami, ki kaže-
gospodinji^kako se p r i p r a v l j a l a 
za kuho ali kak d r u ^ n a m e » 
ta ali ona stvar. Stane sama> 
$4.00. Pišite po njo t ako j ! 

Knjigarna Edinost 
1849 — West 22nd SU 

CHICAGO, ILL. 

SHSižŠžfi! 


